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JEZYK POLSKI

Instrukcja obstugi

Dziekujemy za wybranie naszego produktu. Mamy nadzieje, ze
korzystanie z niego sprawi Parnstwu przyjemnosc.

Symbole uzyte w tej instrukcji obstugi

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa uzytkownika sg
specjalnie wyréznione. Koniecznie stosuj sie do tych wskazo-
wek, aby unikng¢ wypadkow i uszkodzenia urzadzenia.

/\ OSTRZEZENIE:
Ostrzega przed zagrozeniami dla zdrowia i wskazuje na
potencjalne ryzyka obrazen.

/\ UWAGA:
Wskazuje na potencjalne zagrozenia dla urzadzenia lub
innych przedmiotow.

1 WSKAZOWKA:
Wyrdznia porady i informacje wazne dla uzytkownika.

Ogélne uwagi

Przed uruchomieniem urzadzenia prosze bardzo doktadnie

przeczytac instrukcje obstugi. Prosze zachowac jq wraz z kartg

gwarancyjna, paragonem i w miare mozliwosci réwniez karto-

nem z opakowaniem wewnetrznym. Przekazujac urzadzenie

innej osobie, oddaj jej takze instrukcje obstugi.

*+  Prosze wykorzystywa¢ urzadzenie jedynie dla prywatnego
celu, jaki zostat przewidziany dla urzadzenia. Urzadzenie to

nie zostato przewidziane do uzytku w ramach dziatalno$ci
gospodarczej.
Prosze nie korzysta€ z urzadzenia na zewnatrz. Prosze
trzymac urzadzenie z daleka od ciepta, bezposredniego
promieniowania stonecznego, wilgoci (w zadnym wypad-
ku nie zanurza¢ w substancjach ptynnych) oraz ostrych
krawedzi. Prosze nie obstugiwac urzadzenia wilgotnymi
diormi. Jezeli urzadzenie jest wilgotne lub mokre, prosze
natychmiast wyciagna¢ wtyczke (nalezy ciagna¢ za wtycz-
ke, nie za przewad).
Jezeli nie korzystacie Panstwo z urzadzenia, jezeli chcecie
Panstwo zamontowac jakie$ akcesoria, w celu wyczysz-
czenia lub w przypadku jakichkolwiek zaktcen, prosze
zawsze wylaczy¢ urzadzenie i wyja wtyczke z gniazdka.
Pracujacego urzadzenia nie nalezy pozostawiaC bez
nadzoru. Przed opuszczeniem pomieszczenia urzadzenie
nalezy zawsze wytaczac i wyciggac wtyczke sieciowg z
gniazda.
Nalezy regularnie sprawdzaé, czy urzadzenie i kabel
sieciowy nie sg uszkodzone. W razie uszkodzenia nalezy
przestac korzysta¢ z urzadzenia.
Prosze stosowac tylko oryginalne akcesoria.
Dla bezpieczenstwa dzieci prosz¢ nie zostawia¢ swo-
bodnie dostepnych czesci opakowania (torby plastikowe,
kartony, styropian itp.).

/\ OSTRZEZENIE!

Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sie folig. Niebezpieczen-

stwo uduszenia!

Specjalne wskazowki zwigzane z bezpieczna obstuga
tego urzadzenia

OSTRZEZENIE:

* Nie korzystac, jesli w urzadzeniu nie ma oleju lub ttuszczu. Ryzyko

pozaru!

wybuchu!

Do oleju nigdy nie dolewaj wody! Ryzyko nagtego pozaru /

Przegrzane oleje i ttuszcze moga sie zapali¢. Badz ostrozny/a! Nie

zapomnij wytaczyc urzadzenia po zakonczeniu pracy! Robigc to,
nalezy zawsze ustawi¢ wigcznik/wytgcznik w pozycji ,OFF” i wyjac

wtyczke z gniazdka.

Jesli urzadzenie zapali sig, nigdy nie nalezy gasic ptomieni woda.

Nalezy zdtawic ptomienie wilgotng szmatka.
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OSTRZEZENIE:
* Nie przenosi¢ urzadzenia, kiedy jest wigczone albo kiedy ttuszcz
lub olej sg ciggle gorace.

/\ UWAGA:
* Urzadzenia nie wolno zanurza¢ w wodzie podczas czyszczenia.

» Rdzne powierzchnie wehodzg w kontakt z zywnoscig i olejem.
Sprawdzac instrukcje w tym wzgledzie, jak opisano w czesci
,Czyszczenie’.

* W razie awarii prosze nie naprawiac urzadzenia samemu lecz
skorzysta¢ z pomocy autoryzowanego specjalisty. Jezeli przewdd
zasilajacy nieodtgczalny ulegnie uszkodzeniu, to powinien on byc
wymieniony u producenta lub w specjalnym zaktadzie naprawczym
albo przez wykwalifikowang osobe w celu unikniecia zagrozenia.

* Tego urzadzenia nie mogag uzywac dzieci w wieku od 0 do 8 lat.

» Ztego urzadzenia mogg korzystac dzieci od 8 roku zycia, jesli znaj-
dujg sie pod statym nadzorem.

« Ztego urzadzenia mogq korzysta¢ osoby z ograniczonymi fizycz-
nymi, czuciowymi oraz mentalnymi zdolnosciami lub z brakiem
doswiadczenia i wiedzy, jesli sq nadzorowane lub poinstruowane,
jak uzy¢€ urzadzenia w bezpieczny sposob i rozumiejg ewentualne
ryzyko.

* Trzymac urzadzenie wraz z przewodem z dala od dzieci ponize]

8 roku zycia.

* Czyszczenie ani konserwacja dozwolona dla uzytkownika nie
moga byC wykonywane przez dzieci.

* Dzieci nie powinny bawi¢ sie tym urzgdzeniem.

* Naczynia do gotowania nalezy ustawiac w stabilnej pozycji za po-
mocg uchwytow (o ile sg dostepne), aby zapobiec wylewaniu sie
goracych ptyndw.
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Nie postugiwac sie urzadzeniem z osobnym timerem lub osobnym

systemem zdalnego sterowania.

Urzadzenie przeznaczone jest do uzycia w gospodarstwie domo-

wym i do podobnych zastosowan, takich jak

- W kuchniach dla personelu w sklepach, w biurach i innych miej-
scach pracy.

Nie jest przeznaczone do wykorzystania

- przez gosci w hotelach, motelach i innych miejscach, gdzie przyj-
mowani $g goscie;

- W gospodarstwach agroturystycznych;

- w placdwkach oferujgcych noclegi wraz ze sniadaniem.

Rozpakowanie urzadzenia Instrukcje obstugi
1. Wyjac urzadzenie z opakowania. Uwagi dotyczace eksploatacji
2. Zdja¢ wszystkie materiaty opakowania, takie jak folie, + Olejituszcz nalezy rozgrzewaé do bardzo wysokich
materiaty wypetniajace, ztgcza kablowe oraz kartony. temperatur. Do smazenia nalezy uzywaé jakosciowo
3. Sprawdzic, czy wszystkie akcesoria sa w pojemniku. bardzo dobrego oleju lub thuszczu do glebokiego smazenia.
4. Jesli zawartos¢ opakowania nie jest kompletna lub w razie Nalezy unika¢ stosowania margaryny, oleju z oliwek lub
znalezienia uszkodzen nie wolno korzysta¢ z urzadzenia. masta. Tego rodzaju thuszcze nie nadajg sie do gtebokiego
Bezzwlocznie nalezy zwrocic do sprzedawcy. smazenia, poniewaz juz przy niskiej temperaturze moga
§ WSKAZOWKA: one zaczaC si¢ dymi_é. _ N
Wyczyscié pozostatosci produkeyjne i kurz z urzadzenia, *  Zalecamy stosowanie plynnego oleju do smazenia.
zgodnie z opisem w rozdziale ,Czyszczenie”. /\ UWAGA:
... jezeli chcesz uzy¢ tluszczu!
Przeglad elementow obstugi . Uzmajqc t_lu’s;gz staly, ro;dzielaj gona ma%'e kgwaiki.
Nalezy umiesci¢ go na dnie patelni do smazenia.
1 Okienko «  Nigdy nie naktadaé thuszczu na kosz do smazenia!
2 Ostonafiltra « Ustawié regulator temperatury na niskiej wartosci tempe-
3 Zwijak kabla ratury i powoli dodawac kawatki.
4 Pokrywa *  Kiedy thuszcz juz sie stopi i osiagniemy odpowiedni
5 Wewnetrzny pojemnik na olej poziom jego warstwy, mozna na kontrolce temperatury
6 Obudowa ustawié wlasciwa wartos¢. Nie przekraczaé oznaczenia
7 Wigcznik/wytacznik oraz przetacznik timera MAX!
8 POWER - lampka kontrolna sieci
9 HEATING - lampka kontrolna temperatury /N UWAGA:
10 Regulator temperatury Mocne narastanie piany!
11 Przycisk do otwierania pokrywy *  Nigdy nie miesza¢ oleju z tuszczem. Ptyn moze przela¢
12 Koszyk do smazenia sie.
13 Uchwyt +  Nalezy wytrze¢ mokrg zywno$¢, poniewaz powoduje ona
14 Suwak opuszczajacy koszyk do smazenia mocne narastanie piany, ktéra w powaznych przypad-
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/\ OSTRZEZENIE:
Skazony olej/tluszcz moga by¢ wysoce fatwopalne!
+  Zawsze wyjmowac zywno$¢, ktéra by¢ moze pozostata
w oleju/tiuszczu.
+  Wymieniac olej/ttuszcz regularnie.

* Unikac rozpryskiwania. Napetni koszyk poza frytkownica,

+ Smazy¢ wytacznie w koszyku do smazenia.

+  Ustawi€ odpowiednig temperature smazenia. Nalezy
uwzglednia¢ cechy smazonych produktéw. Jednocze$nie
nalezy stosowac sie do zasady, ze produkty ktore byty juz
wstepnie smazone, wymagaja wyzszej temperatury niz
surowe artykuty spozywcze.

+  Jezeliolej lub tuszcz sg jeszcze gorace, nie wolno przeno-
si¢, ani tez przesuwac frytownicy.

+  Pamietaj, ze uchwyt na koszu frytownicy nie zostat zamo-
cowanyd.

+ Trzyma¢ pokrywke zamknietg podczas uzytkowania.

+  Czas smazenia podany na frytkownicy stanowi wytacznie
wskazowke. Nalezy przestrzegac czasu podanego na
opakowaniu zywno$ci lub w przepisie.

Wskazowki celem redukcji stezenia akrylamidu

+ Akrylamid jest zwigzkiem chemicznym. Wytworzony
zostaje podczas procesu przypiekania (gtebokie smazenie,
pieczenie, smazenie, opiekanie i grillowanie) w potrawach
bogatych w weglowodany (skrobia i cukier), jak np. ziem-
niaki i produkty zbozowe.

+  Uwaza sig, ze akrylamid uszkadza kod genetyczny i
powoduije raka. Faktyczne ryzyko w przypadku ludzi nie
jest jeszcze znane.

+  Zalecamy, aby nie przekraczac¢ 170 °C podczas gtebokiego
smazenia.

+  Co wiecej zalecamy, aby utrzymywac jak najkrotszy czas
smazenia i podsmazy¢ potrawe na maksymalnie ztoto oty
kolor.

+  Grubsze frytki czy kawatki ziemniakow sg mniej narazo-
ne, poniewaz akrylamid znajduje sie gtownie w warstwie
zewnetrznej.

+ Jedli robimy frytki ze Swiezych ziemniakéw, mozna
odsaczy¢ obrane i pokrojone kawatki ziemniaki juz godzine
wczesniej. W ten sposob usuniete zostajg niektore
cukry (substancja podstawowa dla akrylamidu) z warstw
zewnetrznych.

Uruchomienie

Potaczenie elektryczne

*+  Prosze upewnic si¢, ze napiecie urzadzenia (patrz tabliczka
identyfikacyjna) zgadza sie z napieciem w sieci.

+  Wityczke sieciowg podigczaj tylko do prawidtowo zainstalo-
wanego gniazda z zestykiem ochronnym.

Moc przylaczeniowa

Urzadzenie moze pobiera¢ catkowitg moc 2000 W. W zwigzku
z tym wskazane jest poditaczenie osobnym przewodem i
zabezpieczenie obwodu bezpiecznikiem domowym 16 A.

/\ UWAGA: Przeciazenie!

+  Uzywane przedtuzacze powinny mie¢ przewody o
przekroju nie mnigjszym niz 1,5 mm’.

+  Nie uzywaj rozgateziaczy ze wzgledu na duzg moc
urzadzenia.

Przycisk wiaczania/ wylaczania
Kiedy przetacznik znajduje sie w pozyciji ,OFF”, urzadzenie jest
wylgczone.

Sg dwa sposoby, na ktére mozna uzy¢ urzadzenia:
Uzycie bez przetacznika timera

1. Ustawi¢ wigcznik/iwytacznik (7) w pozycji ,ON”.

2. Wybrac zadang temperature za pomoca kontrolki tempera-
tury (10).

Uzycie z przefgcznikiem timera

1. Wybra¢ czas przyrzadzania potrawy za pomoca przetacz-
nika timera (7) (5 do 30 minut).
2. Wybra¢ zadang temperature za pomoca kontrolki tempera-

tury (10).

1 WSKAZOWKA:
Po uptywie czasu zadzwoni dzwonek. Urzadzenie wytacza
sie automatycznie.

Uzytkowanie

1. Prosze sig upewni¢, ze urzadzenie jest wytaczone i odfa-
czone od sieci (Lampki kontrolne sg zgaszone).

2. Nacisna¢ przycisk 11, aby otworzy¢ pokrywke urzadzenia.

3. Aby wyjac koszyk frytownicy, chwy¢ za wglebienie i pocia-
gnij uchwyt (13) do gory, az zatrzasnie sie.

4. Wiej olej lub inny tiuszcz do zbiornika frytownicy (maksy-
malnie 3 I). Pojemnik powinien by¢ napetniony do poziomu
pomigdzy oznakowaniem minimum a maksimum.

5. Urzadzenie wolno podfgczy¢ tylko do przepisowo zainstalo-
wanego, gniazda wtykowego z uziemieniem o napieciu.

6. Ustaw odpowiednia temperature regulatorem (10).

7. Wigczy¢ urzadzenie za pomoca wigcznika/wytacznika.
Ustawic przetacznik w pozyciji ,ON” albo ustawi¢ czas.
Zapalg sie oba wskazniki kontrolne.

8. Zamkna¢ pokrywke podczas fazy nagrzewania. Po osig-
gnieciu wyregulowanej temperatury, wskaznik kontrolny
HEATING zgasnie.

9. Napetni¢ kosz do smazenia. Otworzy¢ pokrywke i zawiesi¢
kosz z zywnoscig do smazenia na wgtebieniach.

10. Zamkna¢ pokrywke. Zwolni¢ uchwyt poprzez zsunigcie
przycisku na uchwycie (14). Kosz do smazenia znajduje
sie obecnie w gorgcym tuszczu.

39

JEZYK POLSKI



JEZYK POLSKI

1 WSKAZOWKA:

Lampka kontrolna HEATING wielokrotnie wigcza sie i
wylacza podczas smazenia. Jest to normal-ne i wskazuje
na prace termostatu kontrolujgcego i utrzymujacego
temperature.

11. Po uptywie czasu smazenia mozna odsgczy¢ produkty
z oleju. W tym celu zawie$ koszyk na krawedzi zbiornika
frytownicy (tak jak opisano w punkcie 3).

12. Otwdrz ostroznie pokrywe.

/\ OSTRZEZENIE:
Ewentualnie wydobywa sie goraca para.

13. Nastepnie prosze wyjac kosz.

Operacja zakoriczenia

1. Ustawi¢ wiacznikiwytacznik w pozycji ,OFF”.

2. Ustawic kontrolke temperatury i/lub timer z powrotem w
poz. startu.

3. Odtaczy¢ urzadzenie od sieci.

4. Olej do smazenia prosze zostawi¢ na duzej, by ostygt.
Sprawdzi¢, czy temperatura jest bezpieczna przed dalszg
obstuga frytkownicy z goracym olejem.

Czyszczenie

OSTRZEZENIE:

* Przed wyczyszczeniem prosze zawsze wyciggnaC wtyczke z
gniazdka i odczekac az urzadzenie ostygnie.
» Nigdy nie zanurza¢ obudowy w wodzie. Moze to prowadziC do

pozaru lub porazenia pradem.

/\ UWAGA:
*  Nie uzywaj szczotki drucianej ani innych podobnych
przedmiotow.

+  Nie uzywaj ostrych lub Sciernych srodkéw czyszczacych.

Zbiornik tluszczu

+ Aby wymieni¢ olej, wyciagnij zbiomik tuszczu i wylej olej z
boku.

+ Zbiornik frytownicy i koszyk umyj w normalny sposéb w
wodzie z dodatkiem $rodka do mycia naczyn.

+ Ponownie zat6z zbiomik frytownicy w taki sposob, aby
oznaczenia MIN i MAX znajdowaly sie z tytu frytownicy.

Obudowa
*+ Po uzyciu oczy$¢ obudowe i pokrywe wilgotng szmatka,
w razie potrzeby zwilzong domowym $rodkiem do mycia

naczyn. Nie zdejmuj uszczelki pokrywy. Moze to spowodo-

wac jej pekniecie.

Wymiana filtra do zapachéw i do oparow ttuszczu

Filtr w pokrywce moga Paristwo wymieniac.

¢ Zdejmij ostone filtra (2).

+ Prosze wymieni¢ filtr.

+  Po wymianie prosze zamontowac z powrotem pokrywke.

1 WSKAZOWKA:
Gdyby kiedys filtry te sie zuzyty, to do wtasciwych rozmiaréw
mozna przycigé filtry uniwersalne, np. filtry do wyciagow
kuchennych.
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Przechowywanie

+  Urzadzenie nalezy wyczysci¢ zgodnie z opisem i pozosta-
wic do catkowitego wyschniecia.

+  Mozna zwing¢ kabel zasilania w tylnej cze$ci urzadzenia.

+  Jedli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dluzszy czas,
zalecane jest jego przechowywanie w oryginalnym opako-
waniu.

*  Urzadzenie nalezy zawsze przechowywa¢ poza zasiegiem
dzieci, w odpowiednio wentylowanym i suchym miegjscu.

Dane techniczne

MOGEL: ..ot FR 3548
Napiecie ZasilajaCe: ... ..reermreemreermreenreerreeeerneees 230 V~, 50 Hz
PODOr MOCY: ..o ssssnees 2000 W
StOPIEN OCHIONY: ..ottt |
ODJBLOSC:.....ooreee e maks. 3.0 L
MaSa NEHO: .......vvrereeeeeeeiee et ok. 4,10 kg

Zastrzegamy sobie prawo wprowadzania zmian technicznych i
projektowych w trakcie ciggtego rozwoju produktu.

Niniejsze urzadzenie odpowiada wymaganiom normy bez-
pieczenstwa uzytkowania oraz spetnia wymagania dyrektywy
niskonapieciowej i kompatybilno$ci elektro-magnetycznej.



Warunki gwaranciji

Przyznajemy 24 miesigce gwarancji na produkt liczac od daty
zakupu.

W tym okresie bedziemy bezptatnie usuwac w terminie 14 dni
od daty dostarczenia wadliwego sprzetu z kartg gwarancyjng,
do miejsca zakupu wszystkie uszkodzenia powstate w tym urza-
dzeniu na skutek wady materiatow lub wadliwego wykonania,
naprawiajac oraz wymieniajac wadliwe czesci lub (jesli uznamy
za stosowne) wymieniajac cate urzadzenie na nowe.

Sprzet do naprawy powinien by¢ dostarczony w komplecie
wraz z dowodem zakupu oraz z wazna kartg gwarancyjng do
sprzedawcy w miare mozliwo$ci w oryginalnym opakowaniu lub
innym odpowiednim dla zabezpieczenia przed uszkodzeniem.
W razie braku kompletnego opakowania fabrycznego, ryzyko
uszkodzenia sprzetu podczas transportu do i z migjsca zakupu
ponosi reklamujacy.

Naprawa gwarancyjna nie dotyczy czynnosci przewidzianych
w instrukcji obstugi, do wykonania ktérych zobowigzany jest
uzytkownik we wiasnym zakresie i na wlasny koszt.

Gwarancja nie obejmuje:

+  mechanicznych, termicznych, chemicznych uszkodzen
sprzetu i wywotanych nimi wad,

*+  uszkodzen powstatych w wyniku dziatania sit zewnetrznych
takich jak wytadowania atmosferyczne, zmiana napiecia
zasilania i innych zdarzer losowych,

+  nieprawidtowego ustawienia warto$ci napiecia elektryczne-
go, zasilanie z nieodpowiedniego gniazda zasilania,

*  sznuréw potaczeniowych, sieciowych, zardwek, baterii,
akumulatoréw,

*  uszkodzen wyrobu powstatych w wyniku niewtasciwego
lub niezgodnego z instrukcjg jego uzytkowania, przecho-
wywania, konserwacji, samowolnego zrywania plomb oraz
wszelkich przerobek i zmian konstrukcyjnych dokonanych
przez uzytkownika lub osoby niepowotane,

*  roszczen z tytutu parametrow technicznych wyrobu, o ile sg
one zgodne z podanymi przez producenta,

+  prawidtowego zuzycia i uszkodzen, ktdre majg nieistotny
wptyw na wartos¢ lub dziatanie tego urzadzenia.

Karta gwarancyjna bez pieczatki sklepu, daty sprzedazy, nie
wypelniona, Zle wypetniona, ze $ladami poprawek, nieczytelna
wskutek zniszczenia, bez mozliwosci ustalenia miejsca sprze-
dazy oraz dofgczonego dowodu zakupu jest niewazna.

Korzystanie z ustug gwarancyjnych nie jest mozliwe po uptywie
daty waznosci gwarancji. Gwarancja na cze$ci lub cate
urzadzenie, ktdre sa wymieniane kofczy sie, wraz z koncem
gwarancji na to urzadzenie.

Wszystkie inne roszczenia, wliczajac w to odszkodowania sg
wykluczone chyba, ze prawo przewiduje inaczej. Roszczenia
wykraczajace poza tq umowe nie sg uwzgledniane przez tg
gwarancie.

Gwarancja na sprzedany towar konsumpcyjny nie wytacza, nie
ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujgacego wynikaja-
cych z niezgodnosci towaru z umowa,

Gwarancja oraz zawarte w niej warunki obowigzujg na terenie
Rzeczpospolitej Polskiej.

Dystrybutor:

CTC Clatronic Sp.z 0.0
ul. Opolska 1 a karczéw
49 - 120 Dabrowa

i

Usuwanie

Znaczenie symbolu ,kubta na kétkach”

Nalezy zadbac o Srodowisko i nie wyrzuca¢ urzadzen elek-
trycznych razem z odpadami gospodarstwa domowego.

Stare lub uszkodzone urzadzenia elektryczne nalezy odstawi¢
do miejskich punktéw zbidrki.

Prosimy unika¢ potencjalnych zagrozen dla zdrowia i $rodowi-
ska poprzez nieprawidtowe metody utylizacji odpadéw.
Przyczyniasz sie do recyklingu i innych form utylizacji zuzytych
urzadzen elektrycznych i elektronicznych.

Informacje na temat punktdw zbiérki znajdujq sie na terenie
danego miasta.
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